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Gioielli 
veneziani
Riapre alle visite, 
dopo 10 anni, la Scala 
Contarini del Bovolo

In barca 
o da runner
Come visitare la Laguna 
in maniera divertente 
ed alternativa

Ristoranti 
tra le stelle
Il top del gusto: i ristoranti 
stellati nelle meravigliose 
location degli Hotel

www.atvo.it - atvo@atvo.it
Aeroporto Marco Polo tel. 0421.594672 - Venezia P.le Roma tel. 0421.594671

Dall'aeroporto dritto
nel cuore di Venezia.
Comodo, veloce,
non stop.

Non solo 
architettura
Biennale teatro, cinema 
e musica accompagnano 
Reporting from the Front

www.live-venice.it
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L’Associazione Veneziana Albergatori e tutta l’Hotellerie veneziana vi 
porge il benvenuto a Venezia. Da milleni la nostra è una città internazio-

nale grazie ai commerci e oggi è altrettanto internazionale grazie al turismo: 
una delle mete più ambite ogni anno per oltre 20 milioni di visitatori da tutto 
il mondo. È una città meravigliosa ma altrettanto delicata e difficile da gestire, 
anche in termini di accoglienza: le 400 strutture ricettive associate e tutta la 
catena dell’ospitalità vantano un’esperiezza profonda per accogliere al meglio 
i visitatori e si sforzano ogni giorno per offrire la migliore ospitalità a chi, come 
noi, ama questa città.

Buon soggiorno, quindi, e a presto rivederci.

Vittorio Bonacini - Presidente

2

A Padova dal 23 al 30 ottobre
9° Festival della Coralità Veneta

Padova, a Palazzo Liviano, Sala 
dei Giganti, ospiterà il IX Festi-

val della Coralità Veneta con con-
certi di diversa tipologia di reper-
torio, dal pop al jazz, dal madrigale 
al mottetto, dal canto di tradizione 
e di ispirazione popolare al gospel, 
eseguiti da cori di voci bianche, 
femminili, maschili e misti.

Il Veneto è una regione dove la 
pratica della musica corale fa par-
te del vissuto della tradizione colta 
come di quella popolare, ed è una 
tra le regioni più ricche e qualifi-
cate d’Italia contando circa 50.000 
coristi.

Il Festival, organizzato da ASAC-
Veneto, in collaborazione con Co-
mune di Padova, Feniarco e Univer-
sità di Padova, vedrà anche il gran 
concerto nella Chiesa Natività del-
la B.V. Maria ai Servi di Padova, alle 
ore 21.

La moda... che non ti aspetti Vivaldi e Galuppi in concerto 
per la Regata Storica

La moda è creatività, 
concepita e realiz-

zata nelle maniere più 
diverse, e fra queste 
c’è anche il carcere 
femminile di Venezia 
dove 10 signore e ra-
gazze, detenute a vario 
titolo nel carcere del-
la Giudecca e seguite 
dalla Cooperativa il 
Cerchio, dal 2003 han-
no iniziato la produzio-
ne sartoriale di modelli 
ed accessori con pro-
pri disegni e con tes-
suti intelligentemente 
donati da marchi come 
Rubelli, Fortuny e Bevilaqua.

Giacche, abiti e borse disegnati e curati sartorialmente sono lo splendido 
frutto di questa iniziativa che fa riscoprire alle detenute il loro potenziale cre-
ativo per trasformarlo in amore per il lavoro e favorire “praticamente” il loro 
reinserimento sociale e la-
vorativo.

Tutti i capi sono venduti 
presso il negozio della Co-
operativa “Banco Lotto 
n.10” a Castello 3478 in Sa-
lizada San Antonin.

Omaggio a Caterina Cornaro 
è un tradizionale appunta-

mento organizzato dall’Associa-
zione Culturale Musica Vene-
zia, offerto alla città di Venezia. 

Ogni anno nella prima dome-
nica di settembre si svolge a Ve-
nezia la Grande Regata Storica, 
con la sfilata del corteo sul Ca-
nale Grande, alla fine del quale 
sfila l’imbarcazione con Cate-
rina Cornaro, regina di Cipro.  
Questo corteo rievoca le trionfali accoglienze tributate a Caterina Cornaro quando 
essa ritornò a Venezia e fece dono del suo regno alla Serenissima.  Per onorare l’evento, 
Musica Venezia presenterà un concerto di musica sacra nella Chiesa di S. Salvador, 
dove Caterina Cornaro riposa. L’Ensemble Musica Venezia presenterà due versioni 
del Salve Regina, di A. Vivaldi e una altra di B. Galuppi ancora non pubblicato.

Nella Chiesa di San Salvador, la sera del 
3 settembre in omaggio a Caterina Cornaro

Capi esclusivi con tessuti Fortuny 
e Rubelli dal carcere femminile

BANCO LOTTO N° 10 
Salizada Sant’Antonin 3478/a Castello  VENEZIA.
T. +39.0415221439
mail to:  banco10@alice.it
www.facebook.com/BancoLotto10
www.ilcerchiovenezia.it

ENSAMBLE MuSICA VENEzIA
COnCeRtO RegAtA, StORiCA OmAggiO A CAteRinA CORnARO
Chiesa di San Salvador - Ingresso Libero
Associazione Culturale Musica Venezia
ass.musica.venezia@gmail.com - musicavenezia.org
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Finalmente anche per disabili e 
persone con scarsa mobilità

Cinque designer 
veneziani espongono 
al Metropole Hotel

Spostarsi e visitare Venezia è finalmente più facile con i nuovi servizi 
anche per turisti con disabilità anche temporanee grazie a  Sani-

trans che si occupa, da più di 20 anni, di servizi  di trasporto assistito 
acqueo e terrestre  in collaborazione con gli enti pubblici e sanitari, per rendere una città 
così particolare completamente accessibile a qualsiasi cittadino o visitatore con disabilità. 

Il personale professionalizzato e dedicato, ed i mezzi Sanitrans tutti attrezzati di speciali 
piattaforme elevatrici, offrono la possibilità di assistenza diretta 24h, per trasporti rivolti a per-

sone disabili e temporaneamente disabili, 
anche perciò turisti e visitatori, ed anche 
per l’organizzazione di particolari itine-
rari o visite in città o nel suo hinterland.
SanitranS
certificata ISO 9001 e veritable. 
Cannaregio 3542/a, 
30121 VENEZIA
Orario di apertura: 7:00 - 20:00 tutti i 
giorni feriali.
Tel.: +39 041 52 39 977 attivo 24/7, 
info@sanitrans.net

Con l’obiettivo di far riscoprire ogget-
ti che fondono arte, design, tecnica, 

moda e ispirazione, continua all’Hotel 
Metropole la 5^ edizione della rassegna 
Fashion Design Made in Venice - 2016 con 
l’esposizione nelle splendide sale dell’Hotel delle opere di cinque designer veneziani.

Dal 1 al 31 ottobre 2016 saranno “on show” i gioielli in vetro di Astolfo la cui cifra 
stilistica è data dal contrasto cromatico e dall’utilizzo di materiali preziosi dell’artigianato 
Muranese e Veneziano. Un caleidoscopio che partendo dalla tradizione si apre a mondi 
lontani, da cui provengono molti dei materiali utilizzati come le pietre dure, i coralli e i 
quarzi (www.astolfovenezia.com).

Ideato e promosso dalla proprietaria dell’Hotel Metropole Gloria Beggiato, è divenuto 
ormai un attesissimo appuntamento a Venezia, soprattutto per i designer della moda, che in 
questo hotel hanno trovato molto di più che uno spazio espositivo.

Città completamente 
accessibile

Fashion Design made in Venice

Ecco Venezia! la app 
che ti fa conoscere la città

Scopri Venezia con 
un amico veneziano

Venezia spesso spa-
venta il visitato-

re che ha il timore di 
smarrire la strada  tra 
calli e campielli. Ecco 
Venezia è la soluzione: 
la app gratuita  è realiz-
zata da veneziani che 
qui risiedono e che  ti 
possono condurre con 
la sicurezza di chi per-
corre le sue calli da sempre. Numerosi sono gli itinerari scaricabili che, con 
l’aiuto di gps, foto e testi  dettagliati dei percorsi, ti fanno conoscere ed apprez-
zare, comodamente guidati, diversi punti della città, sia quelli più  conosciuti , 
sia quelli meno noti ma molto caratteristici che ti rivelano la” Venezia vera”.

Ecco Venezia è scaricabile da Google play  e Apple store.
Chiedi agli esercenti dei locali che vuoi raggiungere se hanno già il “loro” 

percorso con ecco venezia: arriverai velocemente,potendo dedicare maggior  
tempo  al tuo divertimento.

Canali, isole e natura 
per un’avventura diversa a Venezia

Motoscafo, pilota e...
via attraverso la laguna

La stagione è la migliore per visi-
tare Venezia e la sua affascinante 

laguna, in barca, dall’acqua: se siete 
desiderosi di scoprire Venezia e la 
laguna da una prospettiva diversa e 
divertente, Alessandro vi porterà 
con abilità di chi è nato e cresciuto 
a Venezia nel suo motoscafo. È l’oc-
casione, in pieno relax, di scoprire 
Murano Burano Torcello e per gli 
appassionati di natura le isole mi-
nori come San Lazzaro degli Arme-
ni, San Francesco del Deserto, ed i 

lazzaretti. Sono possibili anche osservazioni naturalistiche delle barene.

HOTEL METrOPOLE
Riva degli Schiavoni 4149 – 30122 Venezia
T. 0039 0415205044 – F. 0039 0415223679
www.hotelmetropole.com - venice@hotelmetropole.com

Prenotazioni ed informazioni
Tel. +390415227257 - Cel. +393409401960
ag.biasin@hotmail.com - www.veniceboatrent.com
Tripadvisor: Biasin Noleggio Barca | Facebook: Biasin Boat Rent In Venice



BUCINTORO VIAGGI
T R A N S F E R S  &  T O U R S

TOUR GUIDATO DI VENEZIA & GONDOLA
TOUR DELLE ISOLE 
TOUR GUIDATO DEL CANAL GRANDE
TOUR IN GONDOLA
SERENATA IN GONDOLA

€ 44 
€ 20 
€ 30
€ 31
€ 41

€ 37 
€ 17 
€ 25
€ 25
€ 36

PREZZO INTERO PREZZO ONLINE

Usa questo coupon presso le nostre biglietterie per
PRENOTARE UNO DI QUESTI SERVIZI  
AL PREZZO ONLINE INVECE DI QUELLO INTERO

TOUR GUIDATO DI VENEZIA & GONDOLA
TOUR DELLE ISOLE
TOUR GUIDATO DEL CANAL GRANDE 
TOUR IN GONDOLA O SERENATA

INFORMAZIONI E ACQUISTO
A Venezia nelle biglietterie Alilaguna: Aeroporto Marco Polo, Piazza San Marco, Rialto 
(Campo San Luca), Lido S.M.E.
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Alla scoperta dei dolci tipici veneziani

In oro, titanio, corno naturale, fatti a mano 
senza viti e colle né saldature

Il progetto di successo è di Micromega che, avvalendosi dell’esperienza di tre 
generazioni di ottici, vanta un primato da guinness con l’occhiale più leggero 

al mondo: 0,737 grammi! E questo senza dimenticare il gusto e le forme dalle 
combinazioni più bizzarre ed attraenti ricercate da notissimi personaggi della 
musica, dello spettacolo e dell’arte in generale.

La manifattura e la vendita nel punto centrale di Campo Santa Maria del Giglio sono 
interamente veneziane, come la showroom, alla quale è possibile accedere solo su ap-
puntamento.

Le montature sono tutte realizzate a mano con un unico filo metallico che “cuce” 
letteralmente le lenti alle stanghette ed al ponte includendo i naselli.

Veneziani gli occhiali più 
leggeri ed esclusivi al mondo

Per gustare la tradizione

Nei sontuosi banchetti alla tavola 
del Doge, non potevano manca-

re i dolci sapientemente preparati dai 
maestri pasticceri veneziani come il 
“Pan del Doge”, ancora oggi preparato 
secondo l’antica ricetta con pasta frolla, 
ricca di mandorle, nocciole ed uvetta, e i 
cioccolatini a forma di Bauta la tipica ma-
schera del carnevale veneziano.

Questa e tante altre specialità tipiche ve-
neziane, oltre a deliziosi souvenir di ottimo cioccolato, potrete 
trovarli all’OuTLET Dolcerie Veneziane, la più grande e famosa azienda 
dolciaria veneziana.
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Galleon Dinner Cruise in Venice: un’emozione 
da vivere, ogni mercoledì e venerdì

Tra isole e canali 
cena a lume di candela

È una delle iniziative particolari che Venezia offre per rendere il soggiorno più ro-
mantico e originale: una suggestiva cena in barca ogni mercoledì e venerdì in 

navigazione tra il bacino San Marco e le isole della laguna veneziana.
Una serata intima a lume di candela, avvolti dalla calda ed elegante atmosfera del 

Galeone Veneziano che scivola silenzioso tra le isole e i canali della laguna, offrendo 
un panorama esclusivo da ammirare da una posizione privilegiata.

Una cena delicata di ottimo livello e scorci inediti della laguna e di Venezia. 
Nei galeoni si organizzano anche feste private, matrimoni, business meeting, in-

centive e cene aziendali. Durante i mesi più freddi le imbarcazioni sono dotate di 
struttura di chiusura termica e di impianto di riscaldamento
Informazioni: 
www.galeoneveneziano.it -  info@jollyroger.it  - tel. +39 0421380006
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MICrOMEGA OTTICA
San Marco 2436 - Calle delle Ostreghe, Venezia
info@micromegaottica.com
T. +39.041.2960765
Da lunedì a sabato:  09:30-19:30.
Domenica: 11:00-18:00

DOLCErIE VENEzIANE SrL
Sestiere S. Marco, 4488/C - VENEZIA
Tel. +39 041 8224001
www.dolcerieveneziane.it



HARDROCK.COM #THISISHARDROCK
join hardrockrewards.com ©2015 Hard Rock International (USA), Inc. All rights reserved.

CAFE | BACINO ORSEOLO | SAN MARCO 1192 | +39 041 5229665
ROCK SHOP | RIALTO BRIDGE | SAN MARCO 5161 | +39 041 2410130
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Tradizione e modernità al Met RestaurantIsola delle Rose e Dopolavoro Dining Room
Il concept “tra-contemporaneo”Discrezione in 16 ettari di giardino

Una scelta impavida, un risultato 
vincente... e una stella Michelin: 

perché la particolarità di questa cu-
cina ha conquistato anche i palati più 
esigenti.
Il concept Tra-contemporaneo del 
Met restaurant fonde due filosofie 
opposte e complementari, ricette 
italiane proposte sia nella maniera 
tradizionale, che in quella attuale e 
contemporanea. Da un lato quindi piatti della storia gastronomica italiana e dall’altro gli 
stessi piatti in forme inattese, creative e sorprendenti. Un salto dal passato al presente, 
che esige materie prime di alta qualità e il rispetto della stagionalità dei prodotti. In sala, 
un contesto che riflette il dualismo di tradizione e modernità. Pervade il Met Restaurant 
una luce soffusa creata da lampadari di vetro di Murano del maestro Seguso e dalla pre-
senza discreta e suggestiva del caminetto. In perfetta sintonia, pezzi d’antiquariato come 
sculture, quadri del ‘600 ed incisioni che rimandano alla tradizione di una Venezia votata 
all’arte e alla cultura.

Dopolavoro, lo dice il nome stes-
so: dopo una giornata a Venezia 

nel dedalo dei suoi tesori, dopo una 
lunga immersione nei piaceri della 
nostra Spa, dopo tutto questo mera-
viglioso “lavoro” è tempo di riposarsi 
tra i sapori della cucina dello Chef 
Giancarlo Perbellini, veronese.
A ricevere gli ospiti è la struttura ori-
ginale di un edificio nato nel 1936, oggi 
sede del primo JW Marriott in Italia.
È anche il regno di uno degli chef più 

acclamati in Italia, “un cuoco artigiano” come ama definirsi, che unisce alla padronanza 
della tradizione, il virtuosismo e la misura per rinnovare la grande cucina italiana.
Il ristorante Dopolavoro è stata insignito di una stella Michelin sulla Guida Michelin 
Italia 2016, a soli 6 mesi dall’inaugurazione ufficiale. Un grande successo per lo Chef Gian-
carlo Perbellini e Federico Belluco, che ne coordina la brigata. In particolare, nella Guida 
Michelin 2016 due stelle sono state assegnate a “Casa Perbellini” - il ristorante dello Chef 
Perbellini, aperto a Verona un anno fa - e la prima stella al Dopolavoro.

Venissa una stella in laguna per quattro chefOro, nella privacy assoluta della Giudecca
Posto nel cuore della Laguna, 

in una affascinante isola di 
Mazzorbo, collegata da un pon-
te a Burano,  Venissa in pochi 
anni si è affermato come pun-
to di riferimento per gli amanti 
della buona cucina. Nata da 
un’intuizione di Gianluca Bisol 
che, nel recuperare un vitigno 
ormai scomparso della Venezia 
Nativa, ha realizzato un Wine 
Resort: il ristorante Venissa, aperto nel 2010 e già stellato dal 2012, nel 2015 si è tra-
sformato in un laboratorio per giovani Chef che provengono da importanti ristoranti 
stellati e che entrano a far parte di un circolo per la valorizzazione degli ingredienti 
locali e delle ricette tradizionali veneziane, elaborate in chiave contemporanea. Nel 
2015, la guida Michelin, apprezzando la novità, ha deciso di confermare la stella a Venissa, 
premiando per la prima volta al mondo un ristorante con un team di quattro Chef.

Posizionato sulla punta dell’isola 
della Giudecca, proprio di fron-

te a Piazza San Marco e raggiungibi-
le anche con la barca privata (dispo-
nibile 24 ore) dell’albergo Cipriani, 
il ristorante Oro, premiato con la 
stella Michelin nel 2015, è immerso 
in giardini meravigliosi. Il Belmond 
Hotel Cipriani ha tre ristoranti co-
nosciuti per la loro cucina regiona-
le, ed è appunto Oro, condotto da 
Davide Bisetto il primo chef italiano 

a meritarsi 2 stelle Michelin in Francia, a vantare il prezioso “award” ed un’ambientazione 
particolare. Progettato dal famoso architetto Adam Tihany inspirandosi alla tipica atmosfera 
veneziana, il ristorante Oro è decorato con candelabri in vetro di Murano e con un mera-
viglioso soffitto dorato. La terrazza esterna ricorda i campielli della città.
Aperto a colazione 7.30-11.00; pranzo dalle 12.30-14.00; cena dalle 19.30-22.00.

Il ristorante nel vitignoSospeso tra cielo e laguna

Dopolavoro Dining room
JW Marriott Venice resort & Spa
Isola delle Rose, Laguna di San Marco - 30133 Venezia
T. +39.041.8521300

Hotel metropole - met reStaurant
Riva degli Schiavoni 4149 – 30122 Venezia
T. +39.041.5205044 – F. +39.041.5223679
www.hotelmetropole.com; 
venice@hotelmetropole.com 

met@hotelmetropole.com 
Facebook: Hotel Metropole di Venezia
Twitter : @MetropoleVe
Instagram: @MetropoleHotelVenice

riStorante oro BelmonD Hotel Cipriani
Giudecca 10, 30133 Venezia
T. +39.041.5207744 
T. +39.041.240801
fb.cip@belmond.com

www.belmond.com/hotelcipriani
facebook.com/hotelcipriani/
twitter.com/hotelcipriani
instagram.com/hotelcipriani/

veniSSa - il riStorante
Fondamenta S. Caterina 3
Isola di Mazzorbo / Burano
T +39.041.5272281
www.venissa.it - info@venissa.it
12.30 – 14.00 / 19.30 – 21.00

Chiuso il martedì.
Aperto da Aprile a Ottobre.
facebook.com/venissa.venezia/
instagram.com/venissa_tenuta/



ALLURE CABARET MUSIC PALACERESTAURANT 
CA’ VENDRAMIN CALERGI

CASINÒ

DINNER SHOW A

INFO: WWW.CASINOVENEZIA.IT | PRENOTAZIONI: +39 041 529 7230

DIVIETO DI GIOCO PER I MINORI DI ANNI 18. IL GIOCO PUÒ CAUSARE DIPENDENZA PATOLOGICA. CONSULTA 
LE PROBABILITÀ DI VINCITA E LE ALTRE INFO SUI GIOCHI IN SEDE E SUL SITO WWW.CASINOVENEZIA.IT. 

GIOCA RESPONSABILMENTE.

Pubblicità
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10 esperienze uniche alle Terme di Venezia
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Thermae Abano Montegrotto, 
momenti da vivere

Le Thermae Abano Montegrotto, la prima 
area per la salute preventiva d’Europa a po-

chi chilometri da Venezia, sono un’oasi di vita 
immersa nel verde del Parco Regionale dei Colli 
Euganei in provincia di Padova, un luogo in cui 
rinascere e dove trascorrere una vacanza spe-
ciale dedicata alla salute ed al relax, alla natura, 
alle bellezze culturali e artistiche ed ai piaceri 
della tavola.

Gli oltre 90 hotel termali offrono wellness 
center e reparti termali all’avanguardia, conven-
zionati con il Sistema Sanitario Nazionale spe-
cializzati in fangoterapia, grazie all’unico pro-
dotto termale tutelato da un Brevetto Europeo 
a garanzia del suo principio antinfiammatorio: il 
fango termale Euganeo.

Una vacanza alle Terme Euganee significa di-
menticare lo stress di ogni giorno immersi in 
una pace rivitalizzante unica nel suo genere: 240 
piscine termali dove rilassarsi avvolti dal tepore 
costante di 37° C e la possibilità di disporre del 
centro termale direttamente in ogni hotel.

Un angolo di paradiso tra città murate e bor-
ghi medievali, ville venete e castelli, monasteri 
e luoghi di fede, poco distante dalle città d’arte 
più importanti d’Italia, come Venezia e Verona. 

Culla del termalismo dai tempi dei romani, 
è tutt’ora luogo di prevenzione per eccellenza 
anche grazie alla pratica di innumerevoli sport 
nella palestra a cielo aperto formata dai pen-
dii collinari, dai 68 km di anello ciclabile che li 
cinge, dai 3 campi da golf che vi si stendono e 
dalla possibilità di immergersi nella piscina più 
profonda del mondo in acqua termale, Y-40.

Una terra di eccellenze enogastronomiche in 

cui assaporare i frutti di un suolo ed un clima 
generoso, dal radicchio all’asparago, dal mie-
le all’olio, dalle giuggiole al prosciutto, e in cui 
muoversi per cantine lungo la Strada del Vino 
Colli Euganei.

Alle Thermae Abano Montegrotto il tempo è 
da vivere.

Oggi, come duemila anni fa.

w w w.v i s i ta b a n o m o n t e g rot to.c o m

Per info: 
consorzio@abanomontegrotto.it  
Tel. +39.049.8666609

Thermae Abano Montegrotto  
@termeeuganee

A mezz’ora da VENEzIA
Auto/Taxi: Autostrada A4 Venezia-Padova, 
proseguire su A13 Padova –Bologna e pren-
dere l’uscita Terme Euganee.
Treno: collegamenti ogni mezz’ora nella li-
nea Venezia-Bologna, fermata Stazione Terme 
Euganee - Abano Montegrotto.
Bus: collegamenti ogni mezz’ora.

TERME
ABANO MONTEGROTTO
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Aqualandia - Via Buonarroti, 15 - 30016 Jesolo Lido (VE) - Tel. 0421/371648 - www.aqualandia.it

Eletto per ben 9 volte il Parco a tema acquatico N° 1 in Italia, 
Aqualandia è un’oasi di divertimento di ben 80.000 mq dove si 
sposano relax, allegria, sport estremi, attrazioni per ogni fascia 
d’età ed una vera spiaggia caraibica.
IL PARCO DI AQUALANDIA, OGNI GIORNO OFFRE AI PROPRI OSPITI
• 8 aree tematizzate
• 26 eccitanti attrazioni
• 7 fantastici spettacoli
• 4 attività di animazione

Voted best waterpark in Italy for 9 years running, Aqualandia is 
an 80.000 m² oasis fi lled with fun, relaxation, laughter, extreme 
sports, attractions for all ages and a real Caribbean beach.

EVERY DAY, AQUALANDIA OFFERS
• 8 thematic areas
• 26 exciting attractions
• 7 fantastic shows
• 4 animation programmes

Aqualandia, nicht weniger als neun Mal zu Italiens thematischem 
Wasserpark Nr. 1 gewählt, ist eine 80.000 qm große Vergnügungsoase, die 
gleichermaßen Erholung, Unterhaltung, Extremsportarten, Attraktionen 
für jedes Alter und einen richtigen Karibikstrand zu bieten hat.
DEM BESUCHER VON AQUALANDIA STEHEN TÄGLICH ZUR VERFÜGUNG:
• 8 thematische Bereiche
• 26 aufregende Attraktionen
• 7 tolle Shows
• 4 Animationsprogramme

Voted best waterpark in Italy for 9 years running, Aqualandia is Voted best waterpark in Italy for 9 years running, Aqualandia is Voted best waterpark in Italy for 9 years running, Aqualandia is Aqualandia, nicht weniger als neun Mal zu Italiens thematischem 

MOLTO DI PIÙ DI UN PARCO A TEMA ACQUATICOMOLTO DI PIÙ DI UN PARCO A TEMA ACQUATICOMOLTO DI PIÙ DI UN PARCO A TEMA ACQUATICOMOLTO DI PIÙ DI UN PARCO A TEMA ACQUATICOMOLTO DI PIÙ DI UN PARCO A TEMA ACQUATICOMOLTO DI PIÙ DI UN PARCO A TEMA ACQUATICOMOLTO DI PIÙ DI UN PARCO A TEMA ACQUATICOMOLTO DI PIÙ DI UN PARCO A TEMA ACQUATICOMOLTO DI PIÙ DI UN PARCO A TEMA ACQUATICOMOLTO DI PIÙ DI UN PARCO A TEMA ACQUATICOMOLTO DI PIÙ DI UN PARCO A TEMA ACQUATICOMOLTO DI PIÙ DI UN PARCO A TEMA ACQUATICO
VIEL MEHR ALS EIN THEMATISCHER WASSERPARKVIEL MEHR ALS EIN THEMATISCHER WASSERPARKVIEL MEHR ALS EIN THEMATISCHER WASSERPARK

MUCH MORE THAN A WATER THEME PARKMUCH MORE THAN A WATER THEME PARKMUCH MORE THAN A WATER THEME PARK

L’ultima torrefazione in città 
in cui anche gustare il caffè

Il progetto che trasforma Venezia 
in un grande atelier di moda

Un caffe vintage 
dal cuore veneziano

In ottobre Venice Fashion Week

La Torrefazione Cannaregio™ è una torrefazione artigianale di 
caffè presente nel sestiere Cannaregio a Venezia fin dal 1930. 

Oggi è l’unica torrefazione di caffè con mescita nel centro storico 
della città lagunare. 

La Torrefazione Cannaregio™ tosta ogni giorno nella propria 
bottega seguendo i rituali artigianali del secolo scorso e utilizzan-
do una tostatrice “a tamburo” degli anni Quaranta. 

Vengono scelti caffè picked (pilati a mano) con crivello AA e 
AAA, dotati di certificazione internazionale e tracciabilità della fa-
zenda produttrice.

Una settimana di even-
ti, sfilate, musei aperti, 

fashion walk alla scoperta di 
atelier, boutique, stilisti emer-
genti e designer tra artigiana-
to creativo, studenti di moda, 
blogger, modelle, fotografi e le 
star di Instagram. Torna dal 22 
al 29 ottobre Venice Fashion 
Night, la notte della moda 
a Venezia, e diventa Venice 
Fashion Week, un progetto 
per promuovere la creatività 
Made in Veneto.

Quarta edizione per il pro-
getto di Venezia da Vivere con 
il Comune di Venezia, sempre 
in collaborazione con Università Iuav Moda, che crea un collegamento tra creativi, università, gli impren-
ditori del Veneto e il Made in Italy.

Un gruppo di fashion makers indipendenti veneti, selezionato da esponenti della moda italiana in col-
laborazione con Confindustria, Confartigianato, Cna e Confesercenti sarà protagonista di eventi speciali 
e di azioni di comunicazione con fotografi e instagramer. Diversi itinerari e fashion walk percorreranno 
la città per valorizzare boutique e atelier e promuovere lo shopping a Venezia.  

Gran finale con Venice Fashion Night sabato 29 ottobre dove tutta la città celebrerà la creatività 
Made in Veneto.
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Godersi Venezia da runner, ma guidati
Feel free to run and see, il motto è calzante: un progetto turistico sostenibile che ha avuto successo in 

molte capitali, ed attivo a Venezia dal 2015 per offrire simpatiche ed eccitanti esperienze senza incidere 
sul fragile contesto storico ed ambientale veneziano. I running tuor sono tutti condotti da una guida locale 

professionale, nonché buon corridore, per visite 
anche alle parti meno note della città, in un diffe-
rente approccio dal turismo di massa.

I tour privati possono essere standard, nel sito 
ne sono indicati parecchi, o mirati a percorsi parti-
colari e prevedono il pick-up in hotel e fino a 2 ore 
di percorso guidato, con soste anch’esse su misura.

Si potrà conoscere anche l’aspetto meno noto 
della vita comune dei veneziani e ricevere molte 
informazioni proprio per vivere il soggiorno in cit-
tà come i suoi cittadini.

Un salutare divertimento.

Venice by run: percorsi su misura per una città “diversa”

ulteriori informazioni e prentoazioni su 
www.venicebyrun.com o cel. +39 347 8960896 - 
www.facebook.com/venicebyrun  
www.instagram.com/venicebyrun/
www.twitter.com/venicebyrun

Informazioni:
mail to: laura.scarpa@veneziadavivere.com
lorenzo.cinotti@veneziadavivere.com
www.veneziadavivere.com/events/venice-fashion-night

www.facebook.com/veneziadavivereofficial/
twitter.com/veneziadavivere
plus.google.com/+Veneziadavivere/posts
www.instagram.com/veneziadavivere/
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BOTTEGA STOrICA
Riò Terrà San Leonardo - Cannaregio, 1337 - 30121 Venezia
Tel. +39 041 716371
www. torrefazionecannaregio.it - info@torrefazionecannaregio.it
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IMAGINE alla collezione Guggenheim: 
l’arte italiana degli anni ’60

Si tratta di un’inedita e originale lettura dell’arte ita-
liana, attraverso gli anni ’60, che intende esplorare la 

nascita di una nuova immagine. Fino al 19 settembre 
2016 la Collezione Peggy Guggenheim presenta la 
mostra IMAGINE. Nuove immagini nell’arte italiana 
1960-1969, a cura di Luca Massimo Barbero. Nell’Italia 
dei primi anni sessanta, al culmine del miracolo econo-
mico, le sperimentazioni artistiche si susseguono. Pro-

prio alla ricchezza 
propositiva ed 
eterogenea di 
questo decennio è 
dedicata la mostra 
a Palazzo Venier 
dei Leoni, che si 
offre come una 
possibile lettura 
della varietà degli 
aspetti di quella 
vitalità creativa. 
È infatti il tema 
dell’immagine il fil 
rouge di un per-
corso che si snoda 
attraverso sguar-
di e prospettive 

originali, e che prendendo avvio dal superamento del 
monocromo analizza la nascita di un nuovo linguaggio 
rappresentativo di un momento meno noto e approfon-
dito dell’arte italiana. La mostra presenta, sala dopo sala, 
in una serrata successione, le molteplici linee di ricerca 
di alcuni autori italiani dell’epoca: Franco Angeli, Mario 
Ceroli, Domenico Gnoli, Giosetta Fioroni, Tano Fe-
sta, Fabio Mauri, Francesco lo Savio, Michelangelo 
Pistoletto, Mario Schifano, 
tutti artisti che, partendo 
dall’azzeramento delle neoa-
vanguardie, ricreano un mon-
do fatto di immagini, figure e 
racconti originali. Tutti i giorni 
alle 15.30 il museo offre visite 
guidate gratuite alla mostra.

Decisamente da segnalare, 
in occasione del cinquecente-
nario della nascita del Ghetto 
di Venezia, la mostra fotogra-
fica Peggy Guggenheim in 
Photographs, allestita presso 
Ikona Gallery, storica galle-
ria di Živa Kraus, nel Campo 
del Ghetto Nuovo di Venezia, 
fino al 27 novembre. Con 

un’attenta 
selezione 
di una ven-
tina di scatti, 
alcuni prove-
nienti dagli ar-
chivi storici del 
museo venezia-
no, realizzati da grandi 
interpreti del Novecento, l’esposizione intende ‘raccon-
tare’ chi era Peggy Guggenheim. Raramente la collezioni-
sta americana è stata soggetto di dipinti, sono invece nu-
merose le immagini fotografiche che la ritraggono: figura 
cardine nella storia dell’arte del XX secolo, tra coloro 
che immortalarono Peggy durante l’arco della sua vita, e 
oggi in mostra all’Ikona Gallery, Rogi André, Berenice 
Abbott, Roloff Beny, Gianni Berengo Gardin, Gisèle 
Freund, Dino Jarach, Ida Kar, George Karger, André 
Kertész, Hermann Landshoff, Man Ray, Robert E. 
Mates, Nino Migliori e Stefan Moses. Le 21 immagini 
esposte ripercorrono le tappe salienti della vita unica e 
straordinaria della mecenate americana, donna determi-
nata e collezionista lungimirante, sempre aperta al mon-
do, una donna rivoluzionaria che non solo andò contro 
le convenzioni sociali borghesi, ma le scardinò, una don-
na che con le sue scelte ha lasciato un segno indelebile 
nella storia dell’arte del Novecento. La galleria è aperta 
dal lunedì alla domenica, dalle 11 alle 19. Chiusa il sabato.

Collezione Peggy guggenheim
Dorsoduro 701
tel. 041.2405411
visitorinfo@guggenheim-venice.it
www.guggenheim-venice.it
Il museo è aperto tutti i giorni, escluso il martedì, dalle 10 
alle 18.
Biglietti: Adulti € 15; ridotto visitatori over 65 anni: € 13; 
Studenti fino a 26 anni:€ 9; bambini fino a 10 anni e soci 
ingresso gratuito.
Tutte le domeniche alle 15.00 laboratori didattici gratuiti 
per bambini dai 4 ai 10 anni. Prenotazione telefonica ob-
bligatoria a partire dal venerdì precedente il laboratorio ai 
numeri  +39.041.2405444/401.

Ed all’Ikona Gallery anche la mostra fotografica dedicata a Peggy

In alto, a destra: Michelangelo Pistoletto, Mappamondo, 1966-68. Giornale e ferro. Collezione Lia Rumma. 
© Michelangelo Pistoletto. Courtesy Lia Rumma. Ph. P. Pellion.
In alto a sinistra: Giosetta Fiorini, Particolare della nascita di Venere, 1965. Olio su tela. Collezione Intesa Sanpaolo 
Gallerie d’Italia - Piazza Scala, Milano. Ph. G. Schiavinotto.
In basso a sinistra: Mario Ceroli, Studio per Piper, 1965. Collage. Galleria de’ Foscherari, Bologna.

Qui sopra, fotografia di sinistra: Man Ray (1890–1976), Peggy Guggenheim, Parigi, ca. 1924. Stampa alla gelatina 
d’argento (cartolina). Solomon R. Guggenheim Foundation, Venice. Gift, Carla Emil and Rich Silverstein, 2011. © Man 
Ray Trust.
Fotografia di destra: George Karger (1902–1973), Peggy Guggenheim e Jackson Pollock davanti a Murale, New 
York, ca. 1946. Stampa a posteriori, stampa alla gelatina d’argento. Peggy Guggenheim Collection Archives, Venezia.
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palazzo graSSi
Campo San Samuele 3231, Venezia
Vaporetto: San Samuele (linea 2), Sant’Angelo (linea 1)  
www.palazzograssi.it / 
Prenotazioni: www.ticketlandia.com 
Call center : +39.0412001057 
Aperto tutti i giorni escluso martedì
Dalle 10 alle 19 – ultimo ingresso ore 18
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Alla Fondazione Prada la piattaforma 
sperimentale per lo studio dei media

A Palazzo Mocenigo
fino al 25 settembre 2016

“Belligerent Eyes”: prototipo 
di scuola cinematografica

Dialoghi inediti tra 
vetro e profumo

Belligerent Eyes | 5K Confinemen è un 
progetto di ricerca sulla produzione 

contemporanea di immagini, un proto-
tipo di scuola cinematografica, dedicato 
all’evoluzione ed alla ricerca in campo 
cinematografrico e spaziale. Il progetto 
nasce dalla volontà della Fondazione 
Prada di creare un rapporto reciproca-
mente stimolante con le nuove genera-
zioni coinvolte nella produzione e nella 
ricerca in ambito cinematografico e delle arti visive, permettendo e garantendo quella 
libera associazione necessaria allo sviluppo di un’attività concepita in totale autonomia.

Accolta negli spazi di Ca’ Corner della regina, sede veneziana della Fondazione Prada, 
fino al 11 settembre 2016, Belligerent eyes testa nuove forme di lavoro, collaborazione e 
approfondimento: un gruppo di intellettuali e professionisti provenienti da diverse realtà e 
parti del mondo, insieme a quindici partecipanti, sono chiamati a sviluppare e condividere 
una serie di iniziative accademiche per ridefinire il futuro delle immagini in movimento. 

In concomitanza con la 73. Mostra Internazionale d’Arte Cinematografica di Ve-
nezia, Belligerent eyes promuoverà un esperimento teletrasmesso (Fase Sei) che si 
collocherà oltre i paradigmi classici.

Il museo di Palazzo Mocenigo - Centro Studi di 
Storia del Tessuto e del Costume, con un ori-

ginale e ricercato percorso dedicato al profumo 
e alle essenze, è il fulcro di un progetto inedito e 
sfaccettato sulla storia delle manifatture del vetro 
e del profumo, oggi più che mai prodotti artistici 
che assurgono a matrici identitarie di Venezia.

Fino al 25 settembre 2016 nell’Androne al 
Piano terra del museo di San Stae una decina di 
pezzi unici da collezione, creati dai maestri vetrai 
e designers del vetro, “dialogheranno” con altret-
tante fragranze esclusive create ad hoc dai maestri 
profumieri di Mavive, in un’affascinante esposizione 
che racconterà quell’intensa relazione che ha legato 
attraverso i secoli le eccellenze artigianali e artisti-
che del vetro di Murano e del profumo a Venezia.

Attraverso l’esposizione degli esemplari più ori-
ginali di flaconi provenienti dalle collezioni del Mu-
seo del Vetro di Murano, sarà possibile immer-
gersi nelle invenzioni contemporanee di design, a 
dimostrazione di come il vetro di Murano possa 
continuare a rappresentare il materiale ideale per 
raccontare l’emozione di una fragranza e la sua 
forza evocativa.

Al termine dell’esposizione le opere saranno 
oggetto di un’asta pubblica prevista sabato 8 otto-
bre, il cui ricavato sarà devoluto al Museo.

Polke a Palazzo Grassi: sperimentazione alchemica ed inquietudine
A dieci anni dalla sua riapertura, Palazzo Grassi presenta la prima grande mostra in Italia dedi-

cata all’artista tedesco Sigmar Polke (1941-2010), figura artistica fondamentale degli ultimi 
cinquant’anni. 

La mostra ricorre nel trentesimo anniversario dell’assegnazione a Sigmar Polke del Leone 
d’Oro in occasione della Biennale di Venezia del 1986 e segue un percorso cronologico a ritro-
so, dalla fine degli anni duemila all’inizio della carriera dell’artista negli anni sessanta. Le novanta 
opere esposte ripercorrono la ricerca eclettica di Sigmar Polke, illustrando come nel suo la-
voro il tema dell’alchimia si intreccia con la dimensione politica. La mostra raggruppa opere di 

tecniche diverse – pittura, disegno, 
fotografia, fotocopia, film, installa-
zione – per sottolineare l’inces-
sante desiderio di sperimentazione 
dell’artista.

La mostra è aperta fino al 6 no-
vembre 2016, orari dalle 10.00 alle 
19.00

Fino al 6 novembre: 90 opere a ritroso dalla fine degli anni duemila alla pop art degli anni ‘60

PALAzzO MOCENIGO 
Santa Croce 1992, 30135 Venezia 
Tel. +39 041 721798 
mocenigo@fmcvenezia.it
www.visitmuve.it

FONDAzIONE PrADA
T +39 02 56 66 26 34
press@fondazioneprada.org
fondazioneprada.org
#fondazioneprada

BELLIGErENT EyES
T +39 327 46 46 768
press@belligerenteyes.com
belligerenteyes.com

Sigmar Polke, Polizeischwein, 1986. Collezione Priovata. Installazione presso Palazzo Grassi, 2016. 
Ph: Matteo De Fina. © The Estate of Sigmar Polke by SIAE 2016.

Qui sopra:
Flacone recipiente a forma di noce con 
esuberante montatura su anello. Vetro 
avventurina e montatura argento. Venezia 
XVIII secolo. Collezione Storp.



Le mostre MUVE di 
da Agosto a Ottobre 
2016 
venezia, gli ebrei 
e l’europa 1516-2016 
Palazzo Ducale
Fino al 13 novembre 2016

Ippolito Caffi 1809 – 1866. 
tra venezia e l’oriente 
Museo Correr
Fino al 20 novembre 2016

geminiano Cozzi e le sue 
porcellane
Ca’ Rezzonico, Museo del Settecento 
veneziano
Fino al 26 settembre 2016

Culture Chanel. 
la donna che legge
Ca’ Pesaro – Galleria Internazionale 
d’Arte Moderna
Dal 17 settembre all’8 gennaio 2017

Silvia Levenson. 
identidad desaparecida 
Murano, Museo del Vetro
Fino al 11 settembre 2016

Murano Oggi. Le eccellenze 
del vetro contemporaneo
Murano, Museo del Vetro
Dal 24 settembre al 25 aprile 2017

il vetro a lume
Murano, Museo del Vetro
Fino al 23 ottobre 2016

I Dogon. Tra cielo e terra
Museo di Storia Naturale
Fino al 21 agosto 2016

Dialoghi inediti tra vetro e 
profumo
Museo di Palazzo Mocenigo
Fino al 25 settembre 2016

l’alchimia del Colore
Museo di Palazzo Mocenigo
Fino al 4 settembre 2016

Collezionismo Contemporaneo a 
Palazzo Fortuny. Quand fondra la 
neige, où ira le blanc. Opere dalla 
Collezione enea righi 
Museo di Palazzo Fortuny 
Fino al 10 ottobre 2016 

Gli Atelier Cadorin. Una dinastia 
di artisti veneziani
Museo di Palazzo Fortuny 
Dal 29 ottobre 2016 al 27 marzo 2017
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Vetro a Murano, Merletti a Burano
Durante la stagione estiva la visita alle isole della Laguna 

rappresenta una piacevole “evasione” dai consueti iti-
nerari “veneziani”. 

Tra i percorsi più noti e affascinanti ci sono le isole di 
Murano e Burano, con i loro Musei, veri e propri “scrigni” di 
tradizioni millenarie, visitabili con un unico biglietto combi-
nato (12 euro l’intero e 10 euro il ridotto).

Il Museo del Vetro di Murano offre un percorso crono-
logico volto alla scoperta della straordinaria arte del vetro. 
Oltre alla collezione permanente, il Museo ospita fino all’11 
settembre 2016 la mostra Silvia Levenson. identidad desa-
parecida, il cui titolo allude al dramma dei desaparecidos e 
al vuoto che hanno lasciato le migliaia di bambini strappati 
alle loro famiglie biologiche in Argentina. L’installazione cen-
trale – 119 vestiti da neonato in vetro colorato – ricorda i 
casi risolti di quei figli che sono riusciti a ricevere informa-
zioni o a incontrare le proprie famiglie.

Dal 25 giugno al 23 ottobre 2016 sarà invece visitabile 
il Vetro a Lume, una mostra dedicata a questa particolare 
e antica tecnica di lavorazione del vetro. Dal 24 settem-
bre, infine, le fabbriche di vetro attive nell’isola saranno le 
protagoniste di un nuovo progetto espositivo: opere scelte 
per qualità e innovazione andranno a formare un percorso 
focalizzato sull’attualità della produzione vetraria muranese 
nell’ambito della mostra murano Oggi. Le eccellenze del 

vetro contemporaneo.
Il Museo del Merletto è invece il custode di oltre cen-

to preziosi esemplari della ricca collezione della Scuola dei 
Merletti di Burano. Incluso dal 1995 nei Musei Civici di Vene-
zia, questo spazio offre oggi non solo l’esposizione di pezzi 
di grande valore, ma anche la possibilità di osservare dal 
vero le tecniche di lavorazione proposte dalle merlettaie, le 
vere depositarie di quest’arte.

Fascino e tradizione nei musei delle isole con biglietto combinato

Caffi: i dipinti di viaggio come “foto” del XIX secolo
Le vedute di Ippolito Caffi, 
tra Venezia e l’Oriente

A 150 anni dalla morte del grande arti-
sta bellunese, la Fondazione Musei 

Civici di Venezia ha deciso di esporre per 
la prima volta l’intero corpus di dipinti di 
Ippolito Caffi, il più innovativo e originale 
vedutista dell’Ottocento italiano: un nucleo 
pittorico donato dalla vedova di Caffi, Vir-
ginia Missana, alla città nel 1889 e abitual-
mente conservato nei depositi di Ca’ Pesa-
ro. Al Museo Correr viene così presentata 
Ippolito Caffi 1809-1866. Tra Venezia e 
l’Oriente, la più completa raccolta possibile 
del percorso artistico di uno dei più grandi 
pittori del XIX secolo, che fu viaggiatore instancabile per inquietudine personale e desiderio di conoscenza. 

muSeo Del vetro Di murano
Fondamenta Giustinian 8, 30121 Murano 
dal 1 aprile al 31 ottobre 10.00 – 18.00 
biglietteria 10.00 – 17.00
http://museovetro.visitmuve.it/
info@fmcvenezia.it
call center 848082000 (dall’Italia)
+3904142730892 (dall’estero)

muSeo Del merletto 
Piazza Galuppi 187, 30142 Burano
dal 1 aprile al 31 ottobre 10.00 – 18.00 
biglietteria 10.00 – 17.30 
http://museomerletto.visitmuve.it/
info@fmcvenezia.it
call center 848082000 (dall’Italia)
+3904142730892 (dall’estero)

Ippolito Caffi 1809 – 1866. Tra Venezia e l’Oriente 
Dal 28 maggio 2016 al 20 novembre 2016
Venezia, Museo Correr, San Marco 52
Orari: tutti i giorni fino al 31 ottobre, 10 – 19 (biglietteria 10 – 18)
Durante l’estate la mostra resterà aperta di venerdì, sabato e 
domenica fino alle ore 23.00 in concomitanza con l’apertura 
prolungata dei musei della Piazza (Museo Correr e Palazzo Du-

cale) nell’ambito del programma musei al chiaro di luna. 
www.correr.visitmuve.it
info@fmcvenezia.it
call center 848082000 (dall’Italia)
+3904142730892 (dall’estero)
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Jazz, folk, elettronica... al 60. Festival Internazionale di Musica Contemporanea
26 appuntamenti musicali in tutta la città dal 7 al 16 ottobre

Il Festival Internazionale di Musica Contempora-
nea, diretto da Ivan Fedele giunto alla sua sessan-

tesima edizione, si terrà dal 7 al 16 ottobre 2016.
I 26 appuntamenti del Festival riservano 46 prime 

assolute, 27 novità per l’Italia e 25 commissioni, fra 
cui spiccano quelle a Kaja Saarihao, Pascal Dusapin, 
Salvatore Sciarrino, quest’ultimo premiato con il 
Leone d’oro alla carriera. 

Musica da camera, grandi ensemble, jam session, 
live-set, video e film in concerto, secondo una visio-
ne del contemporaneo che in nome della ricerca ab-
braccia elettronica, jazz, folk, colto e popolare 

Inoltre, per la prima volta verranno commissiona-

ti anche eventi live-set con artisti quali il veneziano 
Giacomo Mazzucato, alias Yakamoto Kotzuga, il 
duo M+A, alias Michele Ducci e Alessandro Degli 
Angioli, l’artista giapponese ryo Murakami e l’en-
semble KL4NG.

Per acquistare i biglietti degli spettacoli a pagamento 
basterà recarsi al punto vendita attivo presso Ca’ Giusti-
nian, sede della Biennale di Venezia (San Marco 1364/A), 
o in uno dei punti vendita di Venezia Unica. Biglietti e ab-
bonamenti potranno essere acquistati anche online sul sito 
della Biennale www.labiennale.org

Settembre glamour con la Mostra Internazionale del Cinema
La La Land di Damien Chazelle film di apertura della 73. Mostra presieduta da Sam Mendes

Lo splendido scenario del Lido di Venezia ospiterà la 
73. Mostra Internazionale d’Arte Cinematogra-

fica dal 31 agosto al 10 settembre 2016,  
Quest’anno la Giuria Internazionale di Venezia 73 

che dovrà assegnare i premi ufficiali della Mostra, sarà 
presieduta da Sam Mendes (American Beauty, era 
mio padre, Skyfall, Spectre) regista britannico vinci-
tore di un premio Oscar per il film American Beauty. 
Sam Mendes ha presentato nel 2002 in Concorso alla 
Mostra del Cinema il film era mio padre, con prota-
gonista Tom Hanks. 

A condurre le serate di apertura e di chiusura della 
73. Mostra Internazionale d’Arte Cinematografica di 

Venezia, diretta da Alberto Barbera, sarà Sonia Ber-
gamasco, attrice italiana che ha ottenuto il Premio 
Alida Valli al Bari Film Festival e il Ciak d’oro 2016 
come migliore attrice non protagonista.

La Mostra del Cinema è aperta al pubblico, che potrà 
acquistare i biglietti per le proiezioni sul sito della Mostra 
o presso le biglietterie, durante i giorni del festival, al Lido 
di Venezia. L’elenco dei film in programma alla 73. Mostra 
sarà reso noto alla fine del mese di luglio e sarà visualiz-
zabile da quel giorno sul sito della Mostra (www.labien-
nale.org/it/cinema). La programmazione e gli orari delle 
proiezioni verranno resi noti nel mese di agosto e saranno 
disponibili sul sito.

44ma edizione del Festival Internazionale del Teatro
Spettacoli dal Teatro dell’Arsenale, alle Tese, Ca’ Giustinian ed al Vega

Giunto alla 44ma edizione, il Festival Interna-
zionale del Teatro si svolge dal 26 luglio al 14 

agosto e sarà diretto da Àlex rigola. 
Tra gli spettacoli previsti, quelli di roger Bernat 

(Spagna), Oskaras Koršunovas (Lituania), romeo 
Castellucci (Italia), Anne Bogart (Stati Uniti), Jan 
Klata (Polonia), Christian Jatahy (Brasile), Pascal 
rambert (Francia), Babilonia Teatri (Italia) e Fabri-
ce Murgia (Belgio), cui si aggiungono micro-spetta-
coli di 20 minuti circa, opera di questi artisti e frutto 
dei laboratori della Biennale Teatro, assieme a quel-
li realizzati da Stephan Kaegi (Svizzera) e Declan 
Donnellan (Gran Bretagna). Da segnalare la possi-

bilità di vedere il lavoro attorno a nuove opere che, 
nel corso del Festival, avranno svolto le compagnie 
in residenza: Toni Servillo, Motus, Angelica Lidell e 
Babilonia Teatri. Il programma del Festival è disponi-
bile su www.labiennale.org/it/teatro.

Per partecipare agli spettacoli a pagamento basterà 
recarsi al punto vendita attivato nella sede della Biennale 
di Venezia, a Ca’ Giustinian (San Marco 1364/A), o in 
uno nel corso del Festival, avranno svolto le compagnie 
in residenza dei punti vendita Venezia Unica. Biglietti e 
abbonamenti potranno essere acquistati anche online sul 
sito della Biennale (www.labiennale.org).
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eSpaCe louiS vuitton venezia
Calle del Ridotto 1353, 30124 Venezia
Mostra aperta al pubblico dal 27 maggio al 26 
novembre. 

Apertura dalle 10.00 alle 19.30 da lunedì a sabato; domenica dalle 
10.30 alle 19.30

oratorio Dei CroCiFeri
Campo dei Gesuiti, 4905, 30100 Cannaregio, Venezia
Aperto solo il Venerdì e il Sabato dalle 10:00 alle 13:00 e dalle 14:00 alle 17:00. 
cultura@fondazioneveneziaservizi.it

SCala Contarini Del Bovolo
San Marco 4299 30124 Venezia 
Corte Contarini del Bovolo
cultura@fondazioneveneziaservizi.it - Tel. +39 041 3096605
www.scalacontarinidelbovolo.com
facebook: www.facebook.com/scalacontarinidelbovolo/
instagram: www.instagram.com/scalacontarinidelbovolo/

Il meraviglioso progetto di Ghery 
per la Fondazione Vuitton

La scala a chiocciola del 1500, più alta di Venezia, 
con accesso al Belvedere

Ciclo di Palma il Giovane nell’ospedale per crociati

Il magnifico 
vascello di vetro

In mostra fino a fine novembre all’Espace Vuitton, all’ulti-
mo piano del grande shop del marchio simbolo del gruppo 

LVMH a pochi passi da Piazza San Marco, l’universo creativo 
dell’architetto americano-canadese che ha progettato e realiz-
zato a Parigi il magnifico vascello sede dal 2014 della Fonda-
zione Vuitton.

Realizzata su richiesta di Bernard Arnault, Presidente e CEO 
del gruppo LVMH e Presidente della Fondation Louis Vuitton, 
oltre ad una attraente presentazione video della costruzione, 
la mostra presenta una selezione di modelli in scala organizzati 
per gruppi che ripercorrono lo studio dei diversi aspetti dell’e-
dificio: integrazione al sito, programma architettonico, concezio-
ne del progetto, spazi interni, «iceberg» e vele di vetro. 

Il percorso proposto ai visitatori riflette l’edificio stesso, 
ricco di deviazioni e scoperte, invitandoli a immergersi nel 
progetto di Frank Gehry per scoprire la genesi di questo mo-
numento che arricchisce il patrimonio architettonico di Parigi 
e ha accolto più di 1 milione di visitatori.

Questa mostra itinerante, proposta a Parigi ed a Tokyo, fa 
parte del programma di eventi organizzati dalla Fondation 
chiamati Beyond the Walls, racconta anche le altre attività della 
Fondation: mostre temporanee raccontate da un punto di vi-
sta contemporaneo o storico, le presentazioni della collezione 
della Fondation e i concerti che animano l’Auditorium.

Scala Contarini del Bovolo: 
di nuovo visitabile dopo 10 anni

L’antico Oratorio dei Crociferi

È una delle visite immancabili a Venezia: la Scala 
Contarini Del Bovolo, commissionata da Pie-

tro Contarini verso la fine del 1400, è una perfetta 
sintesi di stili diversi (rinascimentale, gotico e vene-
to-bizantino).

Il monumento è un gioiello architettonico unico 
in laguna, espressione del nuovo Rinascimento che si 
stava affermando in città. La Scala è collegata al Palaz-

zo su tre piani tra-
mite delle logge. 
All’ultimo piano 
si trova il Belvede-
re che regala una 
magnifica vista su 
Venezia. Da qui si vedono le Cupole e il Campanile di San Marco, la 
Basilica di Santi Giovanni e Paolo e persino il Teatro la Fenice.

È visitabile il venerdì ed il sabato l’Oratorio dei Cro-
ciferi, piccolo gioiello veneziano nato alla metà del 

XII secolo come Ospedale destinato a pellegrini e cro-
ciati e poi trasformato in ospizio per donne indigenti. 

L’Oratorio è decorato con un ciclo di Jacopo Pal-
ma il Giovane.

La peculiarità del ciclo consiste nel fatto che l’ar-
tista si discosti dal Manierismo in voga al tempo per 
abbracciare tendenze più naturalistiche, derivate 
dalla conoscenza di pittori centro – italici. Nei teleri 
vengono ritratti non solo il Doge, i procuratori di 
San Marco e i frati Crociferi, ma persino le povere 
donne ospitate dal vicino ospizio.
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Il Gondoliere 
Nei tempi più antichi il conduttore veneziano 

di barche a remi era chiamato barcarolo, ov-
viamente da “barca”. Il nome gondoliere fu creato 
ed adottato quando divenne evidente quale tipo di 
abilità e specializzazione era necessaria per gover-
nare una gondola. 

Ai nostri giorni è sinonimo di maestro di voga: 
per diventare gondoliere c’è un percorso forma-
tivo specifico e selettivo con corsi e prove che 
includono le lingue e la storia di Venezia. Dopo le 
lezioni, il training e l’apprendistato dai 6 ai 12 mesi, 
c’è l’esame pratico per ottenere l’abilitazione. 

Oggi i gondolieri sono 433.
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Forcola: un capolavoro!

La forcola è lo scalmo delle imbarca-
zioni a remi che vedete scorrere nel-

la Laguna di Venezia. Non è un oggetto 
comune né semplice, ed ha forme che 
possono sembrare strane ma che invece 
sono funzionali alla voga con diverse ca-
ratteristiche per le diverse tipologie di 
imbarcazione. Le forme della forcola, e 
soprattutto il difficile lavoro manuale di 
costruzione, ne fanno un vero e proprio 
oggetto d’arte.

Ogni forcola viene realizzata a mano, 
con un unico pezzo di legno (noce, 
ciliegio, pero) di norma un quarto di 
tronco, ed ha una serie di diverse po-
sizioni di fulcro dove poggia il remo, 
con specifiche azioni nella vogata. È 

probabile che esistano circa 
40 tipo diversi di forcola, una di 
queste è la forcola della gondola: ha otto 
differenti punti di posizione del remo e perciò di 
controllo della barca. Ogni singolo “gomito” e “gio-
go” è realizzato per permettere i diversi movimenti 
del remo in acqua.

Sono solo 4 i produttori di forcole operanti in città 
ed una visita ai loro laboratori vale davvero la pena 
per la maestria che contraddistingue questa lavorazio-
ne interamente manuale.

Piero Dri - Forcolaio Matto 
Ramo dell’Oca, Cannaregio 4231  
Tel. e fax: +39 041 8778823 info@ilforcolaiomatto.it

Saverio Pastor - Le Forcole di Saverio Pastor
Fondamenta Soranzo, Dorsoduro 341
Tel.: +39 041 5225699 savepastor@libero.it 

Brandolisio Paolo Successori G. Carli
Castello 4725 - 30122 Venezia
Tel. e fax: 0415224155 paolobrandolisio@yahoo.it 

Franco Furlanetto remi e Forcole 
S. Polo 2768/B - 30125 Venezia 
Tel. e fax +39 014 5209544  email: ffranco01@libero.it

Sapete com’è fatta una Gondola?
È l’icona di Venezia in tutto il mondo: la gondola questa imbarcazione interamen-

te in legno atipica ed asimmetrica. Pesante più di 600 chili, è completamente 
fatta a mano con assoluta maestria in 280 singoli pezzi realizzati in 8 
differenti tipi di legno, ciascuno con la sua specifica funzione e soprat-
tutto proprietà meccanica (mogano, ciliegio, olmo, noce, quercia, larice 
ed abete) mentre i remi sono realizzati di norma in faggio. La Gondola 
è il prodotto per eccellenza della marineria veneziana che dall’Ar-

senale ai vari squeri ha prodotto imbarcazioni di vari tipi, ed è 
oggi probabilmente l’ultima luce rimasta della cultura 

marinara veneziana o meglio della Repubblica 
Serenissima.

Si è detto asimme-
trica perché il 

fianco sinistro dell’imbarcazione è più lungo del destro  per facili-
tare l’andatura diritta quando governata da un solo remo, a destra 
appunto.

Il caratteristico ferro posto a prua della gondola, è chiamato pro-
prio  “fero” e la sua forma ad S simboleggia il percorso sinuoso del 
Canal Grande; i sei denti posti sotto la lama principale in alto sono 
chiamati  “rebbi“ ed individuano i sei sestieri di Venezia. Quello po-
sto dietro simboleggia invece la Giudecca. Lo spazio ad arco tra la 
parte alta ed i 6 denti simboleggerebbe il ponte di Rialto. A Venezia 
sono rimasti solo 4 produttori di gondole, così come di altre imbar-
cazioni tipiche lagunari sempre in legno e prevalentemente a remi 
che difendono il loro lavoro fatto di assoluta bravura, di suprema 
manualità e di rispetto rigoroso per le tradizioni storiche. Sono i  
maestri d’ascia, davvero uno spettacolo da vedere all’opera, per 

chi avrà la fortuna di sbirciarne i gesti nelle 500 ore di la-
voro: avete capito bene, 500 sono le ore neces-

sarie per costruire una gondola.

Una gondola in costruzione
realizzata dal maestro Franco Crea.
Sotto a sinistra: una forcola da poppa 
per gondola realizzata da Franco Furlanetto. 
Più in basso, Piero Dri al lavoro nel suo laboratorio.



Nuovo Ristorante Kosher a Venezia
Vegetariano Vegano Pesce

Situato nell ’antico Ghetto Ebraico di Venezia, dispone di 
un’accogliente sala interna di design e 

un ampio giardino con piante di melograno. 

Dalle 9:30 alle 23:00
Cucina sempre aperta

Campo del Ghetto Nuovo, 
Cannareggio 2873/c 
30121 Venezia, Italia.

+39 0412430711 
www.ghimelgarden.com
info@ghimelgarden.com Piatti a base di pesce, vegetariani, vegani e privi di glutine. A questi 

si affiancano le pizze, sushi, la piccola pasticceria veneziana e una 
notevole varietà di cioccolate e pralinati .  

PROGRAMMA EVENTI 
Maggio 26 - Settembre 25
Palazzo fontana Cannaregio 3828
Divided Waters

Giugno 9 – Ottobre 9 
Campo del Ghetto Novo
Peggy guggenheim in Photographs

Settembre 4 
Teatro Malibran, Calle Maggioni San Marco 5873
Concerto With the Words of music

Settembre 13 -15 
Istituto Veneto di Scienze Lettere ed Arti
Conferenze gli ebrei, Venezia e l’europa

Dicembre 4 - 8
Cà Foscari University
Conferenza internazionale Serenissima e Ashkenaz. il 
ghetto veneziano nella storia e nella cultura europea

Comitato “500 anni del Ghetto di Venezia”
Cannaregio 1146 – 30121 Venezia
info@veniceghetto500.org
www.veniceghetto500.org
T. +39.3343711427

Fino al 13 novembre 2016 in mostra al Palazzo Ducale
500 anni di storia e di relazioni internazionali
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Gli appartamenti del Doge a Palazzo Ducale sono la sede della mostra de-
dicata a come è nato e si è sviluppato a Venezia il primo ghetto al mondo che 

compie 500 anni dalla sua istituzione.
Quali i processi che sono alla base della realizzazione e della nascita del primo “re-

cinto” destinato agli ebrei creato al mondo, quali le relazioni stabilite con il contesto 
degli altri quartieri ebraici (e non solo) italiani ed europei.

In mostra perciò è la ricchezza dei rapporti tra ebrei e Venezia, tra ebrei e la 
società civile nei diversi periodi della lunga storia della loro permanenza in laguna, 

in area veneta e in area europea e me-
diterranea. 

Venezia, gli ebrei e l’europa è in 
parte un lavoro d’indagine  ma anche 
una riflessione sulle relazioni culturali 
e linguistiche, sulle abilità artigianali e 
sui mestieri, che la comunità ebraica ha 
condiviso con la popolazione cristiana e 
le altre minoranze presenti in un cen-
tro mercantile di straordinaria rilevanza 
quale fu appunto fu Venezia ai tempi del-
la Serenissima. L’ipotesi di partenza del 
progetto è infatti che la storia dell’istitu-
zione del Ghetto debba essere studiata 
nel quadro della più generale gestione 
da parte della Repubblica Veneta delle 
minoranze nazionali, etniche e religiose 
che vivevano nella città capitale di una 
‘economia mondo’, come la chiamava lo 

storico Fernand Braudel.
La mostra è prodotta da Comune di Venezia e Fondazione Musei Civici di Venezia, 

con il sostegno di Comitato I 500 anni del Ghetto di Venezia, Comunità Ebrai-
ca di Venezia, con il contributo di Regione 
del Veneto Venetian Heritage David Berg 
Foundation, New York Save Venice Inc The 
Gladys Krieble Delmas Foundation Fonda-
zione Ugo e Olga Levi.
Info: palazzoducale.visitmuve.it/it/mostre
le sezioni della mostra
Prima del Ghetto – Sale 1-2 
La Venezia cosmopolita – Sala 3 
Il Ghetto cosmopolita – Sala 4 
Le sinagoghe – Sala 5 
Cultura ebraica e figura femminile – Sala 6 
I commerci tra XVII e XVIII secolo – Sala 7 
Napoleone: l’apertura dei cancelli e l’assi-
milazione – Sala 8 
Il mercante di Venezia – Sala 9
Collezioni, collezionisti – Sale 9-10 
Il XX secolo – Sale 9-11 

Venezia, gli Ebrei e l’Europa

In alto a sinistra: una sala della mostra Venezia, gli Ebrei e l’Europa, a Palazzo Ducale.
A sinistra: Giovanni Grevembroch (1731 – 1807), nobile al banco, in Gli abiti de veneziani di quasi ogni età con 
diligenza raccolti e dipinti nel secolo XVIII, Secolo XVIII, seconda metà. Disegno acquerellato, 288 × 200 mm.
Venezia, Biblioteca del Museo Correr, Ms. Gradenigo Dolfin 49, vol. I, tav. 82.
A destra: Contratto matrimoniale ebraico, Diana bat gavri’el Barak Caravaglio con mošeh ben Ya’aqov Baruk 
Caravaglio, 1723 (lunedì 14 Nissan 5483). Tempere e inchiostro su pergamena sagomata verso l’alto 920 × 665 
mm. Venezia, Gabinetto Disegni e Stampe, Ketubbah 17.
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In scena in tutta la regione le opere nei luoghi che le hanno ispirate
Celebrare i 400 anni della morte di William Shakespeare rappresentando le opere 

di Shakespeare nelle città del Veneto dove sono state ambientate dall’autore; in 
siti unici: il Garda, Verona, Padova e Venezia andranno in scena lungo tutto il 2016.

venezia
Agosto 24, Settembre 28, Ottobre 26
Otello – Ca’ Sagredo Hotel Campo S. Sofia Cannaregio 4198/99
Cocktail di benvenuto

Agosto 10, Settembre 14, Ottobre 12
il mercante di Venezia – Palazzo Marin Campo S. Maria del Giglio San Marco 2541
A fine spettacolo degustazioni enogastronomiche e brindisi con gli attori

verona
Agosto 9 e 22, Settembre 13 e 27, Ottobre 11 e 25
Romeo e giulietta – Cantina Shakespeare Corso Porta Borsari 3
A fine spettacolo degustazioni enogastronomiche e brindisi con gli attori

paDova 
Agosto 3 e 31, Settembre 7 e 21
La Bisbetica Domata – Villa Businello-Morassutti
A fine spettacolo degustazioni enogastronomiche e brindisi con gli attori

lago Di garDa
Agosto 2, 16 e 30 - Settembre 20
i due gentiluomini di Verona – Castello Scaligero Torri di Benaco
A fine spettacolo degustazioni enogastronomiche e brindisi con gli attori

Le rappresentazioni shakesperiane saranno tutte in lingua inglese.

Da Stratford al Veneto: 400enario di Shakespeare
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informazioni 
tel. 39 338 6144512 - press@shakespeareinveneto.it
prenotazioni:
booking@shakespeareinveneto.it
facebook ShakespeareinVeneto - twitter @ShakespeareVE

EVENTI
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Programma la tua prossima visita a Venezia: ecco i grandi eventi 2016/2017
73. mostra internazionale
d’Arte Cinematografica
31 agosto - 10 settembre 2016
www.labiennale.org

Regata Storica
4 settembre 2016
www.regatastoricavenezia.it

Venice marathon
23 ottobre 2016
www.venicemarathon.it

inverno Veneziano
dal 4 dicembre 2016
al 6 gennaio 2017
www.invernoveneziano.it

Capodanno 2017
31 dicembre 2016
www.capodannovenezia.it

Carnevale di Venezia 2017
11 febbraio - 28 febbraio 2017
www.carnevale.venezia.it

Festa della Sensa
27-28 maggio 2017
www.sensavenezia.it

Vogalonga
14 maggio 2017
www.vogalonga.com

57. Biennale internazionale 
d’Arte Visiva
13  maggio – 26 novembre 2017
www.labiennale.org

Festa del Redentore
15 - 16 luglio 2017
www.redentorevenezia.it

Presso i punti vendita Venezia unica puoi acquista-
re biglietti per gli eventi a Venezia, per i musei e per 
il trasporto pubblico, tours, mappe.
Info: www.veneziaunica.it 
Call center Hellovenezia +39 041 2424

La regata Storica è l’appuntamento principale del calendario annuo di gare 
di Voga alla Veneta, disciplina unica al mondo praticata da millenni nella 

laguna di Venezia. È oggi resa ancora più spettacolare dal celebre corteo sto-
rico che precede le gare: una sfilata di decine e decine di imbarcazioni tipiche 
cinquecentesche, multicolori e con gondolieri in costume, che trasportano 
il doge, la dogaressa e tutte le più alte cariche della Magistratura veneziana. 
Seguono sempre lungo il Canal Grande le quattro competizioni suddivise per 
categorie di età e per tipologia di imbarcazione: la più famosa ed entusiasman-
te è la regata dei campioni su gondolini.
www.regatastoricavenezia.it

Domenica 4 settembre 2016: 
la Regata Storica
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